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Vabadaded DEPARTAMENTO DE EDUCACION, UNIVERSIDAD, CULTURA Y DEPORTE

002 >¢°9¢° ORDEN de 15 de febrero de 2013, de la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y
R Deporte, por la que se autoriza la continuaciéon de programas de bilingliismo en len-
guas extranjeras y se convoca a los centros docentes sostenidos con fondos publicos
de la Comunidad Auténoma de Aragon para solicitar la autorizacion para impartir una
l modalidad de bilingliismo a partir del curso 2013-14.

¢ // La Orden de 14 de febrero de 2013, de la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y

Deporte, regula el Programa integral de bilingliismo en lenguas extranjeras en Aragon (Pl-
BLEA) a partir del curso 2013-14.

De acuerdo con el articulo 2 de la orden, se incluiran en el PIBLEA aquellos centros do-
centes sostenidos con fondos publicos que incorporen al curriculo la ensefianza de una o dos
areas, materias o médulos no linglisticos en una lengua extranjera: inglés, francés o aleman,
en los niveles de infantil, primaria o secundaria. Segun el nimero de éreas, materias 0 mo-
dulos que impartan, la modalidad se denominara Curriculo impartido en lengua extranjera 1 o
2 (CILE 1 o CILE 2).

El mismo precepto indica que los centros que imparten el Curriculo integrado espafiol-in-
glés acogido al convenio MEC-British Council, dependiendo del numero de areas o materias
que impartan pasaran a denominarse, programa bilingie modalidad CILE 1 o CILE 2 de Cu-
rriculo Integrado espafiol-inglés.

Segun el articulo 3 de la orden, el procedimiento de autorizacién para impartir una de las
dos modalidades de ensefianza bilingle se iniciara mediante convocatoria publica del Depar-
tamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte.

El Decreto 336/2011, de 6 octubre, del Gobierno de Aragdn, por el que se aprueba la es-
tructura organica del Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte, establece
en su articulo 17.1.g) que corresponde a este Departamento, a través de la Direccion General
de Politica Educativa y Educacion Permanente “el desarrollo de ensefianzas, programas y
proyectos que fomenten el aprendizaje de lenguas extranjeras, y de modalidades linglisticas
propias de Aragén, entre los alumnos de los distintos niveles del sistema educativo.”

En su virtud, resuelvo:

Primero.— Objeto y ambito.

La presente orden tiene por objeto:

a) Autorizar la continuacién de los programas bilingties y plurilinglies en los centros do-
centes que ya lo realizan y que figuran en el anexo | de esta orden.

b) Convocar a los centros docentes sostenidos con fondos publicos de la Comunidad Au-
tébnoma de Aragoén para solicitar la autorizacidon para impartir una modalidad de bilin-
gliismo en lenguas extranjeras a partir del curso 2013-14.

Segundo.— Modalidades de ensefianza bilinglie en lenguas extranjeras.

Se incluiran en el PIBLEA aquellos centros docentes sostenidos con fondos publicos que
incorporen al curriculo la ensefianza de areas, materias o modulos no linglisticos en una
lengua extranjera: inglés, francés o aleman en los niveles de infantil, primaria o secundaria en
alguna de las siguientes modalidades:

a) Aquellos centros que soliciten la imparticion de al menos dos areas, materias o modulos
del curriculo, sin incluir la lengua extranjera, en lengua extranjera (inglés, francés o
aleman) desarrollaran el Curriculo impartido en lengua extranjera 2 (CILE 2).

En el caso de educacion infantil y primaria un minimo de un 30% del horario escolar por
curso debera ser impartido en lengua extranjera, incluida el area de lengua extranjera,
la cual en la etapa de primaria también podra ampliarse en el nimero de horas sema-
nales a impartir. Al menos durante dos cursos consecutivos el alumnado debera cursar
las mismas areas en lengua extranjera. Los centros con dos o mas vias, cuyo programa
de bilingliismo sea en inglés, deberan ofertar la ensefianza de una segunda lengua
extranjera en el tercer ciclo de Primaria a partir del afio en que la primera promocion de
alumnos de 1.° de educacién primaria escolarizados en la modalidad CILE 2 cursen
ese tercer ciclo, si no lo hubieran implantado anteriormente.

En el caso de educacion secundaria también sera el centro el que elija las materias o
modulos a impartir en lengua extranjera. Podran aumentar el numero de horas de la
lengua extranjera del programa, hasta en dos horas semanales, cuando se trate de un
programa de bilingliismo de lengua francesa o alemana, al considerarse esta materia
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segunda lengua extranjera en el curriculo, siempre que ello no suponga un incremento
del coste del transporte escolar para alumnos transportados.

b) Aquellos centros que impartan un area, materia o modulo del curriculo en lengua extran-
jera desarrollaran el Curriculo impartido en lengua extranjera 1 (CILE 1).
En el caso de educacion infantil y primaria un minimo de un 20% del horario escolar por
curso debera ser impartido en lengua extranjera, incluida el area de lengua extranjera,
la cual en la etapa de primaria también podra ampliarse en el numero de horas sema-
nales a impartir. Al menos durante dos cursos consecutivos el alumnado debera cursar
la misma area en lengua extranjera. Los centros con dos 0 mas vias, cuyo programa de
bilingliismo sea en inglés, deberan ofertar la ensefianza de una segunda lengua extran-
jera en el tercer ciclo de Primaria a partir del afo en que la primera promocion de
alumnos de 1.° de educacién primaria escolarizados en la modalidad CILE 1 cursen
ese tercer ciclo, si no lo hubieran implantado anteriormente.
En el caso de educacion secundaria también sera el centro el que elija la materia o
modulo a impartir en lengua extranjera. Podran aumentar el numero de horas de la
lengua extranjera del programa, hasta en dos horas semanales, cuando se trate de un
programa de bilingtiismo de lengua francesa o alemana, siempre que ello no suponga
un incremento del coste del transporte escolar para alumnos transportados.

Tercero.— Destinatarios y requisitos de participacion.

1. Podran solicitar autorizaciéon para impartir un programa de bilingliismo todos aquellos
centros sostenidos con fondos publicos de educacion infantil, primaria, secundaria que hasta
esa fecha no tengan autorizado un programa de bilingtismo.

Los centros que tengan autorizada una de las modalidades en la educacion secundaria
podran solicitar impartir la misma modalidad de bilingtismo en otra lengua extranjera en el
mismo nivel educativo, u otra modalidad de bilingliismo en otra lengua extranjera, bien diri-
gida al mismo alumnado o a alumnado diferente y excepcionalmente se les podria autorizar.

2. Los centros escolares que deseen participar en la convocatoria para ser autorizados
deberan:

a) Disponer de suficiente profesorado con competencia para asumir la imparticion en el
idioma correspondiente de la modalidad del programa bilingie que soliciten en toda la
etapa que corresponda, segun se recoge en el articulo 12 de la Orden de 14 de febrero
de 2013 de la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte del Gobierno de
Aragon por la que se regula el Programa integral de bilingliismo en lenguas extranjeras
en Aragon (PIBLEA) a partir del curso 2013-14. El profesorado con esa competencia de
los centros publicos debera tener destino definitivo en el centro. En el caso de los cen-
tros concertados, el centro debera asegurar la permanencia de profesorado con esa
competencia en el centro.

Para la acreditacion de esta competencia se atendera a las certificaciones que se incluyen
en el anexo | de la orden que regula el PIBLEA.

b) Contar con la aceptacion de la comunidad educativa manifestado a través de los
acuerdos de Claustro de Profesores y de Consejo Escolar del centro.

c) Presentar un proyecto bilingue.

3. La autorizacién de implantacion del programa bilinglie no supondra una modificacion de

las condiciones del concierto educativo suscrito con los centros privados concertados.

4. La autorizacion de implantacion del programa bilingtie en los centros publicos no conlle-
vara incremento para la atencion del programa autorizado.

5. La Administracién Educativa procedera a la transformacion de las plazas de plantilla
juridica de los centros autorizados que, deviniendo en vacantes, hubiesen sido afectadas
previamente por el compromiso de su titular con el programa bilingie, con el fin de garantizar
la continuidad de su funcionamiento de acuerdo con las previsiones de la planificacion educa-
tiva y en funcion de los criterios de estabilidad del profesorado en un mismo centro.

Cuarto.— Solicitudes y documentacion.

1. Los centros solicitantes deberan cumplimentar la solicitud electrénicamente mediante el
formulario disponible en la web http://www.catedu.es/convocatorias, accesible desde la pa-
gina web del Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte del Gobierno de
Aragon (http://www.educaragon.org) y debera imprimirse para su presentacion.

2. Las solicitudes, junto con el resto de la documentacion, irdn dirigidas al Director General
de Politica Educativa y Educacién Permanente y deberan presentarse en formato papel en los
siguientes lugares:
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K, > o a) El Registro General del Departamento de Educacién, Universidad, Cultura y Deporte
M@ sito en Avda. Gomez Laguna, 25, 6.2 planta;
setvievy b) El Registro del Servicio Provincial de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte de

Zaragoza - C/Juan Pablo I, 20;

c) El Registro del Servicio Provincial de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte de
Huesca - Plaza Cervantes, 1;

l d) El Registro del Servicio Provincial de Educacién, Universidad, Cultura y Deporte de
: Teruel - C/San Vicente de Paul, 3;

/ e) En las restantes dependencias del Registro del Gobierno de Aragén o

f) En cualquiera de las oficinas a que se refiere el articulo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

En el caso de que se opte por presentar la solicitud en una oficina de correos, lo haran
en sobre abierto para que la instancia sea fechada y sellada por el funcionario de co-
rreos antes de ser certificada.

3. Ala solicitud (anexo Il), se adjuntara la siguiente documentacion:

a) Proyecto bilinglie del centro, utilizando el modelo que aparece en el anexo lll.

b) Compromiso individual de todo el profesorado implicado directamente en la participa-
cion en el Programa (anexo V) suficiente para toda la etapa que se solicite, acompa-
fado de fotocopia compulsada del certificado oficial de habilitacion linguistica para el
desempefio de la ensefianza en lengua extranjera, segun los requisitos exigidos en el
anexo | de la orden que regula el PIBLEA.

c) Certificado del Director del centro escolar (anexo V) en el que se detalle la especialidad y
la situacion administrativa de todos los profesores que se han comprometido individual-
mente para impartir clase en el programa bilingle y que éstos sean suficientes para toda
la etapa que se solicite. En el caso de los centros concertados ademas se debera espe-
cificar el nUmero de horas para las que estan contratados cada uno de ellos.

d) Certificacion del acuerdo del Consejo Escolar del centro de la solicitud de participacion
en la convocatoria (anexo VI).

e) Certificacion de la aprobacion del Claustro del centro de la solicitud de participacion en
la convocatoria (anexo VII).

Quinto.— Plazo de solicitud.
El plazo de presentacion de solicitudes sera de 20 dias naturales contados a partir del dia
siguiente al de la publicacién de esta orden en el “Boletin Oficial de Aragon”.

Sexto.— Comision y criterios de seleccion.

1. Las solicitudes y proyectos presentados seran valorados por una Comision de seleccion
constituida al efecto, formada por:

a) Presidente: la Jefe del Servicio de Innovacion y Orientacion Educativa.

b) Vocales: tres Asesoras de la Direccién General de Politica Educativa y Educacion Per-
manente, un Asesor de la Unidad de Programas Educativos y un Inspector de cada
Servicio Provincial.

c) Secretario: un funcionario de la Direccién General de Politica Educativa y Educacion
Permanente.

La Comision de seleccion podra ser ampliada, por decision de su Presidente, con otros

vocales, en calidad de asesores o expertos en materia educativa, hasta un maximo de tres.

Esta Comision se regira por las disposiciones que regulan el funcionamiento de los 6r-
ganos colegiados de las Administraciones Publicas, recogidos en la Ley 30/1992 (articulos 22
y siguientes) y en la Ley de la Administracion de la Comunidad Auténoma de Aragén (articulos
25 y siguientes).

2. La Comision de seleccién utilizara los siguientes criterios a fin de autorizar o no los cen-
tros que comenzaran a impartir el programa de bilingliismo a partir del curso 2013-2014, bien
en la modalidad CILE 2 o la modalidad CILE 1.

a) Viabilidad organizativa y pedagogica del proyecto bilingue.

b) Numero de profesores disponibles con competencia para asumir la imparticion en el

idioma correspondiente de la modalidad del programa bilingtie que solicitan, suficientes
para toda la etapa que solicitan, idoneidad de los mismos y materias que van a impartir.

Séptimo.— Resolucion de la convocatoria.
1. Finalizado el plazo de presentacién de solicitudes, la Comisidn de seleccion emitira un
informe de valoracion de los proyectos presentados en el plazo maximo de dos meses.
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2. Visto el informe, el Director General de Politica Educativa y Educacion Permanente dictara
resolucion provisional de la convocatoria. Dicha resolucion se publicara en la pagina web del
Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte http//:www.educaragon.org.

3. Una vez comprobada la continuidad, en el mismo centro para el curso 2013-2014, de los
profesores de los centros publicos que se hubiesen comprometido a impartir ensefianzas bi-
lingles, el Director General de Politica Educativa y Educacion Permanente elevara a la Con-
sejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte propuesta de resolucion definitiva de la
convocatoria.

4. Vista la propuesta, la Consejera dictara orden de autorizacion a los centros que hayan
resultado seleccionados, que sera publicada en el “Boletin Oficial de Aragén” y en la web del
Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte http//:www.educaragon.org.

5. Contra la orden que resuelva esta convocatoria, que pone fin a la via administrativa,
podra interponerse potestativamente recurso de reposiciéon ante la Consejera de Educacion,
Universidad, Cultura y Deporte en el plazo de un mes a partir del dia siguiente al de su publi-
cacion en el “Boletin Oficial de Aragdn”, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 116
y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Coman.

También podra interponerse directamente recurso contencioso-administrativo, en el plazo
de dos meses desde el dia siguiente a la publicacion en el “Boletin Oficial de Aragén”, ante la
Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de Aragén, de confor-
midad con lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, de la Jurisdiccion Contencioso-ad-
ministrativa, sin perjuicio de cualquier otro que pudiera interponerse.

Octavo.— Obligaciones de los centros autorizados.

Los centros autorizados para impartir programas de ensefianza en lengua extranjera, in-
cluidos los relacionados en el anexo | de esta orden, deberan asumir los siguientes compro-
misos:

a) Asegurar el correcto desarrollo del programa bilingle.

b) Participar en las actividades de formacion que el Departamento de Educacion, Univer-

sidad, Cultura y Deporte pudiera establecer para el buen desarrollo del programa.

c¢) Participar y colaborar en el desarrollo de los procesos de evaluacion dirigidos a los cen-
tros y a los alumnos que determine la Administracion Educativa.

d) Alo largo de los tres préximos cursos de imparticion del programa, el centro elaborara un
Proyecto Linguistico de Centro, si no cuenta con uno. En el caso de que ya exista un
Proyecto Linguistico de Centro anterior a esta convocatoria, el centro lo adaptara a las
nuevas circunstancias docentes a lo largo del primer curso de imparticion del programa.
El Proyecto Linguistico de Centro elaborado debera ser revisado y actualizado al final
de cada curso escolar, y presentado a la Administracion cuando ésta se lo requiera.
Sera ademas un documento de caracter publico, por lo que el centro debera facilitar su
consulta.

e) Apoyar a otros centros de reciente implantacion de programas bilingties en cualquiera
de las dos modalidades. Para ello contara con instrucciones y seguimiento de la accién
por parte de la propia Administracion.

f) Realizar otras actividades de fomento del aprendizaje de lenguas extranjeras, dentro o
fuera del horario lectivo, especialmente con la participacion de las familias y el resto de
la comunidad educativa.

g) Remitir antes del 31 de julio de cada curso escolar una relacion del profesorado participante
en el programa bilinglie en ese curso escolar, conforme al modelo previsto en el anexo VI,
de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 16 de la orden que regula el PIBLEA.

Noveno.— Implantacion del programa bilingie en los centros.

1. Los centros educativos que resulten autorizados en esta convocatoria deberan desarro-
llar el programa bilingtie: modalidad CILE 2 o modalidad CILE 1 desde el curso 2013-2014 en
los términos que se establecen en el articulo 5. 1 de la orden que regula el PIBLEA.

2. Dada la naturaleza y peculiaridad de algunos centros educativos, se podran tener en
cuenta circunstancias singulares o excepcionales para la implantacion del programa bilingtie
en centros escolares, en casos concretos y justificados.

Décimo.— Continuidad del programa bilingiie en los centros.

1. La continuidad del programa en el centro no requerira de nuevas autorizaciones, siempre
que se sigan cumpliendo las condiciones necesarias estipuladas en la orden que regula el
PIBLEA.
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2. A estos efectos, los centros autorizados para continuar con las ensefianzas bilingles
relacionados en el anexo | deberan adaptarse a las condiciones y requisitos del PIBLEA antes
del comienzo del curso 2014-2015, mediante la presentacion del proyecto bilingle del centro
antes del 31 de octubre de 2013 en el que manifiesten el cumplimiento de los requisitos para
adaptarse a la modalidad CILE 2 o CILE 1.

El Director General de Politica Educativa y Educacidon Permanente dictara las instruc-
ciones necesarias para la adaptacion al PIBLEA.

Undécimo.— Evaluacién y sequimiento del programa bilinglie en los centros.

1. En la Memoria Final que en cada curso académico tienen que realizar los centros edu-
cativos, aquellos que impartan ensefianzas en lengua extranjera deberan incluir la evaluacion
del Programa bilingle, especificando al menos:

a) El grado de consecucién de los objetivos propuestos.

b) Los resultados en cuanto al rendimiento escolar en las areas, materias o médulos impli-

cados y la incidencia en la mejora de las competencias linguisticas del alumnado.

c) Beneficios y problemas detectados en el desarrollo del Programa.

d) Grado de utilizacion de los medios tecnolédgicos u otros recursos del centro.

e) Valoracion de las actividades de formacion llevadas a cabo por el profesorado.

f) Actividades extraescolares realizadas en relacién con el programa bilingue.

g) Conclusiones y propuestas de mejora.

Los aspectos mas relevantes de esta evaluacion seran indicados ademas en un informe-
memoria en el que se afiadiran cuantas observaciones y sugerencias se estimen pertinentes
para un mejor funcionamiento del mismo y que enviaran a la Inspeccién de Educacién antes
del 10 de julio.

Ademas en este informe-memoria incluiran un avance de planificacion del programa para
el curso siguiente, garantizando que siguen en condiciones de continuar con el desarrollo del
programa. Si asi no fuera, el Departamento de Educacién, Universidad, Cultura y Deporte
valorara la continuidad o no del programa en dicho centro.

2. La Inspeccion de Educacion, teniendo en cuenta el proceso de supervision y asesora-
miento y estudiado el informe-memoria del centro, emitira un informe reflejando la valoracién
del desarrollo del programa y su garantia de continuidad. Dicho informe sera remitido a la
Direccidon General de Politica Educativa y Educaciéon Permanente antes del 20 de julio de
cada curso escolar, a través de la Direccion de la Inspeccion Educativa.

3. El Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte realizara el oportuno
seguimiento del programa bilingle, que permitira, junto con los informes de evaluacion emi-
tidos por los centros y la Inspeccion de Educacion, introducir las modificaciones que se es-
timen adecuadas para su mejor desarrollo.

Duodécimo.— Revocacion.

1. El Departamento de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte podra revocar la autori-

zacioén concedida a los centros en los siguientes casos:

a) A peticién del centro educativo, previo informe del Consejo Escolar y de la Inspeccién
de Educacion.

b) Cuando se detecten anomalias, incumplimiento de la normativa vigente o el centro deje
de contar con los requisitos que garantizan la continuidad del programa, previo informe
de la Inspeccion de Educacion.

2. En ambos supuestos, el Departamento garantizara que los alumnos puedan culminar la

etapa que hayan comenzado en la modalidad bilingUe.

Decimotercero.— Desarrollo y ejecucion.

1. Los Directores de los Servicios Provinciales, en el ambito de sus competencias, reali-
zaran las actuaciones necesarias para el cumplimiento de lo previsto en esta orden.

2. Se faculta al Director General de Politica Educativa y Educacién Permanente para que
adopte las medidas oportunas para la ejecucion de la presente orden.

Decimocuarto.— Régimen de recursos.

Contra esta orden, que pone fin a la via administrativa, podra interponerse potestativa-
mente recurso de reposicion ante la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte
en el plazo de un mes a partir del dia siguiente al de su publicacion en el “Boletin Oficial de
Aragon”, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 116 y 117 de la Ley 30/1992 de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.
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También podra interponerse directamente recurso contencioso-administrativo, en el plazo
de dos meses desde el dia siguiente a la publicacion en el “Boletin Oficial de Aragén”, ante la
Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia de Aragén, de confor-
midad con lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, de la Jurisdiccion Contencioso-ad-
ministrativa, sin perjuicio de cualquier otro que pudiera interponerse.

Zaragoza, 15 de febrero de 2013.

La Consejera de Educacion, Universidad,
Cultura y Deporte,
DOLORES SERRAT MORE

4016

csv: BOA20130218012



Num. 34 Boletin Oficial de Aragoén 18/02/2013
== GOBIERNO
==DE ARAGON
Unversiad, Cutiray eporte
ANEXO |
CENTROS ESCOLARES AUTORIZADOS PARA CONTINUAR
LAS ENSENANZAS DE BILINGUISMO EN LENGUA EXTRANJERA

C.P. CURRICULUM INTEGRADO ESPANOL-INGLES
HUESCA
C.P. SAN VICENTE HUESCA
C.P. SAN JOSE DE CALASANZ FRAGA
C.P. JOAQUIN COSTA MONZON
C.P. SAN JUAN DE LA PENA JACA
C.P. JOAQUIN COSTA GRAUS
TERUEL
C.P. LAS ANEJAS TERUEL
C.P. EL JUSTICIA DE ARAGON ALCORISA
C.P. JUAN LORENZO PALMIRENO | ALCANIZ
C.P. JUAN SOBRARIAS ALCANIZ
ZARAGOZA
C.P. HILARION GIMENO ZARAGOZA
C.P. FERNANDO EL CATOLICO ZARAGOZA
C.P. JOSE ANTONIO LABORDETA | ZARAGOZA
C.P. TENERIAS ZARAGOZA
C.P. MONTECANAL ZARAGOZA
C.P. RAMON SAINZ DE VARANDA | ZARAGOZA
C.P. AGUSTINA DE ARAGON ZARAGOZA
C.P. CERVANTES EJEA DE LOS CABALLEROS
C.P. JULIAN NIETO TAPIA ZARAGOZA
C.P. OCTAVUS UTEBO
C.P. MIGUEL ARTAZOS TAME UTEBO
C.P. REINO DE ARAGON LA PUEBLA DE ALFINDEN
C.P.LOS ALBARES LA PUEBLA DE ALFINDEN
C.P. VALDESPARTERA ZARAGOZA
C.P. ROSALES DEL CANAL ZARAGOZA
C.P. MARIA MOLINER ZARAGOZA
C.P. FORO ROMANO CUARTE DE HUERVA
C.P. RAMON Y CAJAL CUARTE DE HUERVA
C.P. JERONIMO BLANCAS ZARAGOZA
C.P. RONDA NORTE ZARAGOZA
C.P. COMPROMISO DE CASPE CASPE
C.P. VALDESPARTERA | ZARAGOZA
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.E.S. CURRICULUM INTEGRADO ESPANOL-INGLES
HUESCA
|.E.S. SIERRA DE GUARA \ HUESCA
TERUEL
.E.S. FRANCES DE ARANDA \ TERUEL
ZARAGOZA
|.E.S. PEDRO DE LUNA ZARAGOZA
|.E.S. MARIA MOLINER ZARAGOZA
.E.S. MIGUEL DE MOLINOS ZARAGOZA
|.E.S. VALDESPARTERA ZARAGOZA
CENTROS CONCERTADOS ENSENANZA EN LENGUA INGLESA
ZARAGOZA
C. NUESTRA SENORA DEL CARMEN | ZARAGOZA
C. EL BUEN PASTOR ZARAGOZA
C. SANTA MAGDALENA SOFiA ZARAGOZA
C.P. BILINGUISMO ESPANOL-FRANCES
HUESCA
C.P.PEDROI BARBASTRO
C.P. PIRINEOS-PYRENEES HUESCA
C.P. MONTE OROEL JACA
C.P. PUENTE SARDAS SABINANIGO
C.P. PiOXII HUESCA
C.P. ASUNCION PANART AINSA
C.P.LOS ARANONES CANFRANC
TERUEL
C.P. PIERRES VEDEL TERUEL
ZARAGOZA
C.P. EL ESPARTIDERO ZARAGOZA
C.P. JOSE MARIA MIR ZARAGOZA
C.P.LAESTRELLA ZARAGOZA
C.P.RIO EBRO ZARAGOZA
C.P. SAN BRAULIO ZARAGOZA
C.P.LUCIEN BRIET ZARAGOZA
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C.P. MARIE CURIE ZARAGOZA
C.P. MIRALBUENO ZARAGOZA
C.P. TORRE RAMONA ZARAGOZA
C.P. VADORREY-LES ALLEES ZARAGOZA
C.P. MIRALBUENO II ZARAGOZA
I.E.S. BILINGUISMO ESPANOL-FRANCES
HUESCA
.E.S. BIELLO ARAGON SABINANIGO
.E.S. LUCAS MALLADA HUESCA
|.E.S. MARTINEZ VARGAS BARBASTRO
|.E.S. PIRINEOS JACA
.E.S. SIERRA DE GUARA HUESCA
|.E.S. SOBRARBE AINSA
TERUEL
.E.S. VEGA DEL TURIA TERUEL
.E.S. PABLO SERRANO ANDORRA
ZARAGOZA
.E.S. JERONIMO ZURITA ZARAGOZA
|.E.S. MIGUEL DE MOLINOS ZARAGOZA
|.E.S. PILAR LORENGAR ZARAGOZA
.E.S. RIO GALLEGO ZARAGOZA
.E.S. CORONA DE ARAGON ZARAGOZA
|.E.S. PABLO SERRANO ZARAGOZA
|.E.S. REYES CATOLICOS EJEA DE LOS CABALLEROS
.E.S. CINCO VILLAS EJEA DE LOS CABALLEROS
.E.S. RAMON PIGNATELLI ZARAGOZA
C.P. BILINGUISMO ESPANOL-ALEMAN
ZARAGOZA
C.P. ELISEO GODOY ZARAGOZA
C.P. CALIXTO ARINO ZARAGOZA
.E.S. BILINGUISMO ESPANOL-ALEMAN
ZARAGOZA
|.E.S. GOYA ZARAGOZA
.E.S. MIGUEL CATALAN ZARAGOZA
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CENTROS PROGRAMA EXPERIMENTAL EN LENGUA INGLESA
HUESCA
C.RA. VIOLADA MONEGROS | /ARDIENTA (Tardienta,

El Temple, Gurrea)

C.R.A. RIBAGORZA ORIENTAL | BENABARRE
CENTROS BILINGUISMO F.P.
HUESCA
|.E.S. BAJO CINCA FRAGA
ZARAGOZA
C.P.I.F.P. LOS ENLACES ZARAGOZA
|.E.S. SANTIAGO HERNANDEZ | ZARAGOZA
CENTROS PLURILINGUES (INGLES Y FRANCES)
HUESCA
.E.S. DOMINGO MIRAL \ JACA
ZARAGOZA
|.E.S. TIEMPOS MODERNOS \ ZARAGOZA
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ANEXO II
FORMULARIO DE SOLICITUD

Se cumplimentarad electrénicamente mediante el formulario disponible en la web

http:/catedu.es/convocatorias, accesible desde la pagina web del Departamento de Educacion,

Universidad, Cultura y Deporte del Gobierno de Aragon (http://educaragon.org), y debera

imprimirse para ser adjuntado en formato papel junto con el resto de la documentacion.
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ANEXO Il

PROYECTO BILINGUE DE CENTRO

Aspectos que deben recoger los proyectos bilingles:

1. Justificacion del proyecto.

2. Objetivos generales del programa de bilingliismo propuesto en su centro y objetivos
concretos para el primer curso de aplicacion del mismo.

3. Aspectos organizativos del centro:

a. Prevision de nimero de alumnos participantes en el programa bilingie.
b. Organizacion del equipo docente:

Profesores implicados suficientes para asumir la ensefianza bilingiie
en toda la etapa que se solicite (especificando con detalle las areas,
materias 0 mddulos que esté previsto imparta cada uno de ellos y en
qué niveles concretos). (Incluir esta informacion, de una manera clara
y detallada en un formato tabla)

Medidas para la correcta coordinacion entre los profesores.

Protocolo de acogida a profesores que vayan integrandose en el
programa bilinglie una vez autorizado.

Prevision del plan de formacién continua del profesorado participante.

c. Recursos generales del centro que garanticen la aplicacion del proyecto que

solicitan.

4. Aspectos curriculares:

a. Lineas metodoldgicas y pedagégicas de los procesos de ensefianza-aprendizaje
en los que se fundamenta la aplicacion del programa de bilinglismo en el

centro.

b. Medidas de atencion a la diversidad.

c. Relacion con otras areas, planes y proyectos (actividades complementarias,
extraescolares...).

d. Evaluacion del alumnado.

5. Estrategias a utilizar por el centro para informar a las familias.

6. Procedimientos de evaluacién y revision del proyecto bilingue.
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ANEXO IV

COMPROMISO INDIVIDUAL DE PARTICIPACI()_N
EN EL DESARROLLO DEL PROGRAMA BILINGUE

COND.IN.L: o Y N.R.P. (Si procede): . ...ccovvvvriiiiiiiiiiie e

con destino definitivo en / con contrato €Nn: .........oovviiiiiiiiiii ,
en el que actualmente presta servicios.

Si trabaja en un centro concertado, nimero de horas para los que esta contratado: .................
Puesto al que StA adSCrt0: ........couuiiiiiiiiiiiiiii e
Especialidad 0 especialidades qUE POSEE: ..........ouuiiiiiiiiiiiiiie e
Con la siguiente habilitacién linglistica para el desempefio de la ensefianza en lengua

EXETANJEIA: (1) ettt ettt

En el caso de que su centro sea seleccionado se compromete a participar activamente en el
desarrollo del Programa Integral de bilingiiismo en lenguas extranjeras, modalidad CILE 2 o CILE
1 en lengua inglesa, francesa o alemana (rodear la opcién que corresponda), durante el curso

2013-2014 y siguientes.

En e - I de....oooiiiiiiiiiinn, de ..,

El profesor/a V° B° DIRECTOR/A DEL CENTRO
Fdo......cccovvvinins FAo.: i,

(1) Incluir obligatoriamente fotocopia compulsada del certificado oficial de habilitacién linglistica para el desempefio
de la ensefianza en lengua extranjera, segun los requisitos exigidos en el Anexo | de la Orden de 14 de febrero de
2013, de la Consejera de Educacion, Universidad, Cultura y Deporte del Gobierno de Aragén por la que se regula el
Programa integral de bilinglismo en lenguas extranjeras en Aragon (PIBLEA) a partir del curso 2013-14.
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ANEXO V

CERTIFICADO DEL DIRECTOR/A DEL CENTRO

CERTIFICA QUE: los profesores que se enumeran a continuacién son suficientes para impartir
el programa bilingle en toda la etapa que su centro solicita, estdn comprometidos
individualmente a impartir clase en el programa de bilingliismo, modalidad CILE 2 o modalidad
CILE 1, en lengua inglesa, francesa o alemana (rodear la opcién que corresponda), poseen la
especialidad y se encuentran en la situacién administrativa 0 de contrataciéon que se menciona.
Ademas si se trata de un centro concertado certifica ser ciertas el nimero de horas que se
indican de contratacién para cada uno de ellos.

Apellidos 'y nombre
del profesor/a

Especialidad que | Situacion
impartird en lengua | administrativa o de
extranjera y en qué | contratacion
niveles concretos

Numero de horas para

los que esta contratado
(solo para centros concertados)

NOTA ACLARATORIA: Todos los profesores que aqui se enumeren han debido cumplimentar su
compromiso individual, segiin Anexo IV

DIRECTOR/A DEL CENTRO
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ANEXO VI
CERTIFICADO DEL ACUERDO DEL CONSEJO ESCOLAR

DD e ————— en

codigo del centro ........covvveiiieiiiiieii, delalocalidad ............coooveiiiiiiiiiee
de laprovincia de .......cooovvvviieeeiiiiiiie

HACE CONSTAR

1. Que el Consejo Escolar del centro conoce el contenido y caracteristicas de la convocatoria para la
seleccion de centros escolares sostenidos con fondos publicos de la Comunidad de Aragén para autorizar
programas de bilingliismo a partir del curso 2013-14.

1. Que el Consejo Escolar, en la sesion celebrada
eldia........... (o[ (o [

SI/NO Se ha mostrado favorable a la incorporacion del centro en el Programa Bilinglie, modalidad CILE
2 0 CILE 1 en lengua inglesa, francesa, alemana (marcar la opcion que corresponda)

SI/NO  Se ha mostrado desfavorable a la incorporacién del centro en el Programa Bilingiie, modalidad
CILE 2 o CILE 1 en lengua inglesa, francesa, alemana (marcar la opcidn que corresponda)

Resultado de la votacion:
- Numero de integrantes del Consejo Escolar con derecho a voto: ...........coooveviiiieiiiienniin,

- Numero de votos favorables a la presentacion de la solicitud de participacion: ........................
- Numero de votos contrarios a la presentacion de la solicitud de participacion: ........................
- NUmero de votos €N DIANCO: .........cuiiiiiiiiiii e
NUMETO de VOTOS NUIOS : ...ttt

Y para que conste, lo firmo en el lugar y fecha indicados.

En oo - R de oo de .o,

\/° B®

PRESIDENTE/A DEL CONSEJO ESCOLAR SECRETARIO/A
Fdo.iiie Fdo.: oo

En el caso de los centros concertados este anexo debe ser sustituido por un Certificado
de la Titularidad del centro en el que se indique que el Consejo escolar del centro ha sido
informado de la solicitud del programa.
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ANEXO VI

CERTIFICADO DEL ACUERDO DEL CLAUSTRO DE PROFESORES

HACE CONSTAR

1. Que el Claustro del centro conoce el contenido y caracteristicas de la convocatoria para la seleccion
de centros escolares sostenidos con fondos publicos de la Comunidad de Aragon a partii del curso 2013-
14.

2. Que el Claustro, en la sesion celebrada el dia .......... de .o, de .o

SI/NO Se ha mostrado favorable a la incorporacion del centro en el Programa Bilingiie, modalidad CILE
2/ CILE 1 en lengua inglesa, francesa, alemana (marcar la opcion que corresponda)

SI/NO Se ha mostrado desfavorable a la incorporacion del centro en el Programa Bilinglie, modalidad
CILE 2/ CILE 1 en lengua inglesa, francesa, alemana (marcar la opcion que corresponda)

Resultado de la votacion:
- Numero de integrantes del Claustro con derecho @ voto: ............ccoovveeiiiiiiiiiicice,

- Numero de integrantes del Claustro con derecho a voto presentes en la votacion: ...............
- Numero de votos favorables a la presentacion de la solicitud de participacion: .....................

- Numero de votos contrarios a la presentacion de la solicitud de participacion: ......................

- NUMEro de VOTOS NUIDS: .. ...ooiiiieiiee ettt e e

Y para que conste, lo firmo en el lugar y fecha indicados.

En o - de .o de ..ooooeeiiiiiin,

\/° B®

DIRECTOR/A DEL CENTRO SECRETARIO/A
FAo.: i Fdo.: oo

En el caso de los centros concertados este anexo debe ser sustituido por un Certificado
de la Titularidad del centro en el que se indique que el Claustro de profesores ha sido
informado de la solicitud del programa.
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ANEXO VIiI

SOLICITUD DE RECONOCIMIENTO PARA EL )
PROFESORADO PARTICIPANTE EN EL PROGRAMA DE BILINGUISMO

D1 0 0 N =
CERTIFICO QUE EL PROFESORADO QUE A CONTINUACION SE RELACIONA HA IMPARTIDO
CLASE DURANTE EL CURSO ........ccoveeneee. EN EL PROGRAMA BILINGUE EN LENGUA .........
................................................. , MODALIDAD CILE 2 0 CILE 1 (rodear la que corresponda)
AUTORIZADO POR RESOLUCION DE FECHA ........cooiiiiiiiieeiiieee

Y SOLICITO EL RECONOCIMIENTO DE HORAS DE FORMACION PARA LOS PROFESORES
CITADOS

PROFESOR o | AREA, MATERIA
NOMBRE | APELLIDOS | NIF | - ocninapor | ©MODULO | FECHAINICIAL | FECHA FINAL

IMPARTIDO

Sello del Centro

SERVICIO DE EDUCACION PERMANENTE Y FORMACION DEL PROFESORADO
DIRECCION GENERAL DE POLITICA EDUCATIVA'Y EDUCACION PERMANENTE
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